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AVIS AUX VOYAGEURS

MOYENS DE PAIEMENT :

- A l'imporiation : ® Obligation pour tous les voy de déelarer & I douane Jes devises en billets de bangue si
contre-valeur = i 100.000 MAD. ® Obligation pour les résidents, de céder ls devises importées, quel qu'en soit e
montant, aux éablissements financiers hubilités, dans un déli de 30 jours 4 comprer de b date de lewr importation.

- A l'exportation : ® Obligation pour les non résidents de déclarer et de justifier, au bureau douanier de sortie, les
devises en billets de banque si contre-valeur >d [00.000 MAD. = Obligation pour les résidents de justifier, au
bureau douamer de sorts, les devises ¢n billets de bungue quel u'en soit e montant,

N.B : L'importation ou I'exportation du dirham sont tolérées dans ka limite d"un montant de 1,000 MAD,

SEJOUR DES ETRANGERS : Conformément & lz koi 02-03 du 11/11/2003 relative & 'entrée ot an

séjour des & an du Miaroe, 4 Pémigration et | 7 imégulitre, les i des pays
dispensés de b formaliné de visa pesvent séjoumer au Maroc & titre touristique pendant une dunée de trois (3) mois.
TOURISME : Pour toute réclamation 4 1 du dé du tourisme, pritre de contacter

le N® Vert au < 0820 000 040 > ou par Email : clll-untt@' tourisme.gov.ma

NOTICE TO TRAVELLERS
MEANS OF PATEMENT :

- Importation : ® obligation for all travellers to declare, 1o the customs, freign banknotes ifthelr exchange value =
100.000MAD. ® Obligation for the residents to sell foreign barknotes imported, whatever is their amount, to the

horized 2 jal establi within 30 days from the date of their importation.

- Exporation : ® Obligation for non-residents to declare and justify, to the customs office of exit, forcign
banknotes if their exchange value = 160.000MAD. * Obligation for residents to justify, to the customs
office of exit, foreign banknotes whatever is their amount,

N.B: The importation or the exportation of the dirham are tolerated within the limit of 1.000 MAD.

FOREIGNERS STAY IN MOROCCO : In accordance with the law 02-03 of 11/11/2003
concerning fccess end stay of foreigners in the Kingdom of Morocce, the uregular emigration and
immigration, the subjects of countries who are exonerated of visa formality can stay in Morocco as
tourists, for 3 months only.

TOURISM : For any claim in opposition to Tourism Department please contactus by :
Phone Green number : 0320 000 040 - or by Email at ; gcall-center@tourisme gov.ma

(D AEA

(2) R4

(3)#E

(D%

(5)1HLE
(6)EFEAHE A
(7)[EEE

(8)fE{EH

(9) W52

(10 REES FITHEAR
(11) HiF¢tth

(1 2) e

(13) AEEM

BT TERSEEINDLENH D £, £, BFHICL 0 HZERNOREZEE T, R0 RMEN 2R £,
BEICL > T, A ESNTHRRNCESE L2 REND 2 E08H Y £9, TOERIIMEE ORI > T 7Z &V,

JATANAVI

FImMTERE - BR




